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Besten Dank fiir Ihren Brief ‘\ig. Januar 1975, den mir
Herr Otten in deutscher ung Ubermittelte,

Ihren Uberlegungen h ’!&ﬂ} ich der kommunistischen
Gefahr in der Welt, ‘2@ t zuletzt auch hinsichtlich der
Gefahren in Chil @ ich durchaus zustimmen, Gerade

die Europiisc ®n Christlicher Demokraten bemiiht sich
nach Kréfte ‘::sge Entwicklung abzuwehren, wie sie sich
jetzt bé sweise wieder in Portugal gzeigt.

Sehr geehrter Herr Aylwin!

In t kann ich Ihre Auffassung allerdings nicht
A‘:;’ilen. Sie meinen, daB ein Weg von Umwélzungen, wie
Portugal angetreten hat, grofien Bedrohungen von Seiten
Rechten, aus dem Lager des Imperialismus und der kon-
* servativen Krédfte ausgesetzt sei. Ich glaube, daf Sie
damit die Situation in Portugal nicht zutreffend vewerten,
Vielmechr besteht dort die ganz groBe Gefahr, daB wir von
einer rechten Diktatur in eine linke Diktatur geraten, das
jedenfalls den entsprechenden Bemilhungen der Kommunisten
nicht geniigend Widerstand entgegengesetzt wird., In Portugal
wird die frele Meinungs8uBlerung behindert; die Zeitungen,
Rundfunk und Fernsehen stehen bereits weitgehend unter
kommunistischem EinfluBj; die Parteien kbnnen nur sehr
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eingeschrénkt arbeiten und werden immer wieder behindert.
s mag einzelne Rechtsextreme geben, die den jetzt im
Prinzip ja angestrebten Versuch Portugals, aus der Zeit
der Diktatur in eine echte Demokratie hiniiberzuweehse\
ablehnen mdgen, Aber die uns nahestehenden Gruppen,

der PDC und der CDS, gehbren ganz gewif nicht dazu. A‘
diese Feststellung lege ich groBen Wert. ® 6

Im Ubrigen erlaube ich mir, Ihnen eine i nes
Interviews iiber meine kiirzliche Teil em Kongref
des CDS in Porto zu ibersenden, aus d e meine Auf-
fassung zu diesen Fragen entnehmen %n

Ich habe mir erlaubt, eine Ab Thres Schreibens

dem Vorsitzenden der Chr.;st)@ mokratischen Union
Deutschlands, Herrn Dr. wie dem Vorsitzenden
der Fraktion der CDU/O8b % eutschen Bundestag, Herrn

Professor Dr. Carst% iibersenden.
2 !O Mit freundlichen GriiBen
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Kai-Uwe von Hassel Bonn, 3 de llarzo de 1970\

Vicepresidente del
Bundestag Alemén .
¢ %§§4>

Sefior

Patricio Aylwin

Presidente del ,
Partido Dembcrata Cristiano de Chile

Casillas 1448 - 10221
Santiago

Estimado Sefior Aylwin,

Le agradezco su carta del 30 de Engropde 1975 cuya versidn en alemén
recibi por el Sr. Otten. ‘ ;

Comparto plenamente sus planteamientos respecto al peligro comunista
en el mundo y no menos respectola los peligros en Chile. Precisamente
la Unibén Europea Dembcrata,Crisbiana hace todo lo posible para contra-
rrestar esta corriente como leo vemos ahora por ejemplo nuevamente en
Portugal.

Sin embargo, no concuerdo con Vd. en un punto: Vd, opina que un camino
de transformacieng®ycomo &1 tomado por Portugal estaria expuesto a
fuertes amenazas‘por parte de la Derecha, en el campo imperialista y
de las fuerzasgConservativas. Pienso que con ello Vd. no evalfa la
situacidn ensPortligal de una manera correcta. En este pals existe més
bien el graf pe¥igro de caer de una dictatura derechista en una dicta-
tura izqui®rdista y que las intenciones correspondientes de los comu-
nistas nd gneuwentran bastante resistencia., Se estd limitando la liber-
tad de expresidén en Portugal; la prensa, la radio y la televisidn se
encuentran en su mayoria ya bajo influencia comunista; el trabajo de
stidos politicos estd muy restringido y constantemente obstaculi-
g m%,nﬁizés hay algunos extremistas de Derecha que rechazan el intento
xrseguido en principio por Portugal de llegar de una época de dictatura
2 %na auténtica democracia. Pero los grupos cercanos a nosotros, el PDC
o el CDS, no opinan en absoluto asi, Me permito insistir en este punto.

Por lo demls me permito adjuntar a la présente copia de la entrevista
realizada con ocasidén de mi reciente participacidn en el Congreso del
CDS en Porto que refleja mi punto de vista acerca de estos problemas.

Me he permitido enviar copia de su carta al Presidente de la CDU Alemana,

Dr. Kohl, y al Presidente de los Parlamentarios CDU/CSU en el Bundestag,
Professor Dr. Carstens.

Atentamente,





